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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৮৯৫ [আজািতক নাারঃ ১৮৮৬]

১৯/ মাাথনামূলক িনেদশাবলী (كتاب الاستغفار)
পিরেদঃ ৩৭২ : আাহ তা‘আলা মুিমনেদর জন জাােতর মেধ যা ত রেখেছন

نَّةالْج ف نينمولْمل ٰالتَع هدَّ العا اانِ ميب اب(372) ب

আরবী

نَّ فا :ه عليه وسلم، قَالال صل ِالنَّب نه عنه عال رض ِيدٍ الخُدرِيعس ِبا نعو

الجنَّة شَجرةً يسير الراكب الجواد المضمر السريع مىةَ سنَة ما يقْطَعها. متفق عليه

باكالر سيري :قَال نْهع هال ضةَ ريرره ِبا ةاين رِويضاً ما ينيححالص ف اهيورو

ف ظلّها مىةَ سنَة ما يقْطَعها

বাংলা

৭/১৮৯৫। আবূ সাঈদ খুদরী রািদয়াা আন হেত বিণত, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন,

’’জাােতর মেধ এমন একিট বৃ আেছ, যার ছায়ায় কান আরওহী উৎকৃ, িবেশষভােব িতপািলত হালকা

দেহর তগামী ঘাড়ায় চেড় একেশা বছর চলেলও তা অিতম করেত সম হেব না।’’ (বুখারী-মুসিলম) [1]

এিটেকই আবূ রাইরা রািদয়াা আন হেত বুখারী-মুসিলম সহীহায়েন বণনা কেরেছন য, ’’একিট সওয়ার

[অােরাহী] তার ছায়ায় একেশা বছর বাপী চলেলও তা অিতম করেত পারেব না।’’

English
(372) Chapter: Some of the Bounties which Allah has prepared for the Believers in Paradise

Abu Sa'id Al-Khudri (May Allah be pleased with him) said:
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "There is a tree in Jannah that is so huge that if a rider
of a swift horse has to cover its distance from one end to another in one
hundred years, he will not be able to do so."

Another narration from Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) is: The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "A rider will not be able to cross its (the tree's)
shade even after travelling for one hundred years."
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[Al-Bukhari and Muslim]

Commentary: The horse referred to in the Hadith in described in the Arabic
text as `Mudhammar' i.e., a specially trained and well-looked after horse.
Such a horse is first fattened by supplying it with large quantities of food.
Then slowly the quantity of food given to it is decreased and it is made to
sweat in a hot room until it loses weight and thus, becomes fit for
running.The Arabic word "dhil" translated here as `shade,' in fact, refers to
the expansiveness and vastness of the tree. It does not necessarily mean
shade in the ordinary sense, as there will be no sun or heat there. Here the
expansiveness and vastness of the trees of Jannah has been mentioned.
Allah can do what He likes and create whatever He likes.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ৬৫৫৩, মুসিলম ২৮২৮

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32729

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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